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telewizji, my w Korei jJuz mamy — tak rozpoczeta swoje wystgpienie
Kyhun-Hee Kim z Korean Broadcasting System w sesji na temat
mobilnej telewizji, ktéra odbyta sie w szwajcarskim Lugano podczas
Konferenciji telewizji publicznych INPUT 2006. Wszyscy bylismy
wowczas pod wrazeniem zaawansowania technologicznego
koreanskich mediéw i chfonelismy wyniki pierwszych na Swiecie
badan uzytkownikdw mobilnej telewizji.

zisiaj Kyhun-Hee Kim jest szefowg zespotu or-
Dganizaoyjnego INPUT 2011 (gospodarzami byty

dwie miejscowe telewizje publiczne KBS i MBC),
ktory odbyt sie w Seulu. W stolicy Korei miedzynarodowe
Srodowisko telewizyjne miato okazje przyjrzec¢ sig z bli-
ska najnowszym wdrozeniom w dziedzinie telewizji, m.in.
3D, TV mobilnej, nowym funkcjonalnosciom oraz za-
awansowanym technologiom przekazu, odbioru, a takze
procesow produkcji telewizyjne;.

Prawie 700 delegatéw z 40 krajow przez 5 dni miafo
okazje zobaczy¢ 87 wybitnych, nowatorskich i najcie-
kawszych programow telewizyjnych wyprodukowanych
dla nadawcow publicznych na catym sSwiecie w ciggu
ostatnich kilku sezonow ramdwkowych.

O ile w dziedzinie technologii telewizyjnej wyraznie
dominowali gospodarze, o tyle w sferze programowe;j
zdecydowanie wyrozniaty sie polskie akcenty. Produk-
cje typowo telewizyjne stanowity niemal 40% programu
INPUT 2011, a wszelkie telewizyjne formy fabularne 33%
— w tym serial TVP Sprawiedliwi Waldemara Krzystka.
Niemal 1/3 prezentowanego programu Konferencji to do-
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kumenty, a wérdd nich dwa filmy Telewizji Polskiej: Yodok
Stories Andrzeja Fidyka oraz Gry i zabawy dzieciece Ma-
cieja Adamka.

Fakt, ze w tegorocznym programie INPUT znalazty sie
az trzy audycje wyprodukowane lub wspotprodukowane
przez TVP jest olbrzymim sukcesem polskich tworcow.
Co roku bowiem grono pretendentéw do miejsca w pro-
gramie tej prestizowej konferencji powieksza sie o kilka ko-
lejnych stacji telewizyjnych. Paradoksalnie, przyczynita sie
do tego, m.in. sama TVP, ktora w 2009 roku byta organiza-
torem INPUT w Warszawie, po raz pierwszy po tej stronie
zelaznej kurtyny. Sukcesem polskich organizatoréw INPUT
byto, miedzy innymi, zaproszenie do udziatu w Konferen-
cji telewizji publicznych z Europy Srodkowo-Wschodniej.

W miedzynarodowym gronie przybywa takze stacji te-
lewizyjnych z krajow Ameryki tacinskiej i Azji.

ANDRZEJ FIDYK SUPERSTAR

Niewatpliwie najwigkszym programowym wydarzeniem
INPUT 2011 byt pokaz filmu Yodok Stories Andrzeja Fi-
dyka. Jego bohaterami sg uciekinierzy z Potnocy, ktorzy
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mieszkajg w Seulu i w ramach terapii realizujg musical.
Caty proces przygotowan i produkcji musicalu trwat
dwa lata. Realizacja filmu zajeta — jak wspomina rezyser
— az cztery.

Dokument Fidyka, zaprezentowany podczas sesji
pt. Violence on TV: Dark side of the of Mankind! otwierat
trzeci dzien konferencji. Mimo fatalnej pogody i gigan-
tycznych porannych korkéw w Seulu, sala projekcyjna
0 godz. 9.00 byta wypetniona niemal do ostatniego miej-
sca. Projekcje filmu zaszczycit swojg obecnoscig Krzysz-
tof Ignacy Majka, Ambasador RP w Seulu oraz Grzegorz
Kowal Pierwszy Sekretarz polskiej ambasady. Gosciem
pokazu byta takze Joanna Hosaniak, szefowa Migdzy-
narodowego Zespotu ds. informacji i wspotpracy z orga-
nizacji Citizens’ Alliance for North Korean Human Rights
w Seulu. Swietne reakcje miedzynarodowej publicznoéci
i interesujgca dyskusja z rezyserem po pokazie, przenio-
sty sie w kuluary i na wieczorne spotkania, takze na ko-
lejne dni.

W bibliotece video dostepnej dla uczestnikow konfe-
rencji Yodok Stories byt jednym z najczesciej ogladanych
programow. Warto pamietac, ze projekcje konferencyjne
odbywajg sie rownolegle w trzech salach i nie sg powta-
rzane. Trzeba wiec dobrze selekcjonowac wtasne wybo-
ry, a ciekawe propozycje, ktére niejednokrotnie sitg rze-
czy umykajg podczas regularnych projekcji, sg jeszcze
do zobaczenia wytacznie w video library. Olbrzymie zain-
teresowanie filmem Fidyka, jeszcze przed jego pokazem,
zwtaszcza ze strony koreanskich dziennikarzy i lokalnych
mediow spowodowane byto dodatkowo faktem, ze stacja
KBS1 zapowiedziata emisje Yodok Stories tego samego
dnia w godzinach wieczornych na swojej antenie. Byfo to
na INPUT wydarzenie bezprecedensowe. Telewizja Pol-
ska podczas warszawskiego INPUT jako jeden z nielicz-
nych organizatoréw emitowata programy prezentowane
w poprzednich edycjach konferencji. W Seulu po raz
pierwszy na antenie telewizyjnej gospodarza konferenciji
pojawit sie film, ktory byt prezentowany w biezagcym pro-
gramie INPUT i byt to dokument polskiego rezysera.

O pozycijiiznaczeniu polskiego nadawcy publicznego
w miedzynarodowym srodowisku telewizyjnym swiadczy
réwniez obecnos¢ polskiego moderatora dyskusji w pre-
stizowym gronie 14 Shopstewardow. Jedrzej Dudkiewicz
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Dyskusja po pokazie Yodok Stories A. Fidyka
Od prawej: Safina Uberoi z Australii — shopsteward
moderujgcy dyskusje po pokazie Yodok Stiries, Joanna
Hosaniak z Citizens’ Alliance for North Korean Human
Rights w Seulu, Andrzej Fidyk

wspotpracujgey z TVP, jako jeden z nielicznych, petnit te
funkcje na INPUT 2011 juz po raz trzeci z rzedu.

Polskich akcentow byto jednak w Seulu wiecej. W se-
sji pt. Did you see that? Visual Ethics in TV Productions
zostata zaprezentowana druga z propozycji Telewizji
Polskiej zakwalifikowana do programu INPUT 2011. Gry
i zabawy dzieciece Maciej Adamka zostaty entuzjastycz-
nie przyjete przez telewizyjnych profesjonalistow z cafe-
go $wiata i wywolaly burzliwe dyskusje. Swiat dorostych
odbity w ,krzywym zwierciadle” zachowan, gier i zabaw
dzieci w wieku przedszkolnym przedstawita zgromadzo-
nym w 63 Building Convention Center w Seulu Anna Fer-
tak, kierownik produkciji filmu.

HISTORIA | NIE TYLKO

Z zainteresowaniem miedzynarodowe srodowisko telewi-
zyjne przyjeto takze fabularng propozycje zainteresowa-
nia widzow historig, zaprezentowang w Sprawiedliwych
Waldemara Krzystka. Tworcow serialu, ktory odnidst na
antenach TVP olbrzymi sukces reprezentowat producent
i scenarzysta Wojciech Tomczyk.

Tak sig ztozy-
to, ze w sesji Dont
know much about
history: telling old
stories in a new way
kazdy z prezento-
wanych programow
tematyczniedotykat
jakies$ aspektu pol-
skiej historii. Obok
Sprawiedliwych
zaprezentowano
doskonale zrealizo-
wang, adresowang do mtodej widowni, dokumentalno-
historyczng serie z Kanady Love, Hate and Propaganda.
Punktem wyjscia izraelskiego petnometrazowego Niedo-
konczonego filmu, byta z kolei niemiecka propagandow-
ka, zrealizowana w warszawskim getcie.

Gdyby wskazac¢ gtowne watki i tematy dominujgce
w telewizyjnej produkcji prezentowanej i szeroko oma-
wianej w stolicy Korei, to znalaztyby sie wsréd nich
propaganda i manipulacja w przekazach telewizyjnych

Siedziba Korean
Broadcasting System (KBS)
— gospodarza INPUT 2011
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oraz w mediach spotecznosciowych. Telewizja, a wcze-
Sniej takze kino, nie byty wolne od obu tych zabiegéw
od poczatku swojego istnienia.

Dzisiaj z propagandg i coraz zreczniejszg manipula-
cjg mamy do czynienia na niespotykang skale w $wiecie
Web 2.0. Nie sg od tego problemu wolne réwniez wspot-
czesne media publiczne, niezaleznie od geolokalizaciji.
Na INPUT 2011 zaprezentowano cate jego spektrum: od
czarno-biatych hollywoodzkich westernow po ostatnie
publikacje w Wikileaks. Dla zobrazowania skali i powa-

Od prawej: Alex Shprintsen z Kanady

— shopsteward moderujgcy dyskusje

po pokazie Sprawiedliwych, Wojciech Tomczyk
— scenarzysta i producent serialu

gi dyskutowanego problemu, ktory pojawit sie w réznej

formie w programingu stacji publicznych na wszystkich

kontynentach, przytoczy¢ wystarczy tylko tytuty wybra-

nych sesji:

— Manipulating Attitudes — From Hollywood Western to
Social Media

— Are We Safe From Politics? Who is Really in Control?

— Exploiting, manipulating and Selling Out: Ethics in Tv
Productions

—Don’t Know MuchAbout History: Telling Old Stories in
a New Way

— Who Do You Think You Are? The Role of Presenters on TV

Duzym zainteresowaniem cieszyty sie takze, prezen-

towane w wielu réznych sesjach programy przeznaczo-

ne do multiplatformowej emisji i dystrybucji. Tutaj warto

wspomnie¢ dwie dunskie serie przeznaczone do interne-

tu i na urzgdzenia mobilne. Chronicles of a Mistfit Mom,

to seria zabawnych filmikow opowiadajgcych o proble-

mach mtodych mam z ich matymi dzie¢mi. Radio Karen

to z kolei kilkuminutowe animacje marionetkowe, bazuja-

ce na autentycznych, najczesciej humorystycznych na-

graniach lokalnej stacji radiowe;.

REWOLUCJA 3D

Sposrod wydarzen towarzyszgacych sesjom programo-
wym wymiec¢ nalezy na pewno zorganizowang przez MBC
wspolnie z firmg Samsung wieczorng prezentacje 3D TV
and Future Broadcasting. Uczestnicy mieli okazje obej-
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rze¢ najciekawsze programy zrealizowane w 3D na naj-
nowszych odbiornikach telewizyjnych. Podczas bardzo
interesujgcej dyskusji stawiano entuzjastyczne tezy o na-
rodzinach nowej ery telewizji 3D, ale pojawiaty sie takze
watpliwosci zarowno co do implementacji nowych syste-
mow produkcji telewizyjnej jak i ograniczen w odbiorze
przekazu 3D.

Transmitowany na zywo w KBS Media Lidership Sum-
mit, ktorego tematem byto Bringing Public TV to the 21st
Century Audience zaprezentowat interesujgcy obraz tele-
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Goscie A. Fidyka na pokazie Yodok Stories.
Od prawej: Przedstawicielka organizatoréw, Andrzej
Fidyk, Joanna Hosaniak, Krzysztof Ignacy Majka

— Ambasador RP w Seulu, Renata Puchacz — Narodowy

Koordynator INPUT w Polsce, Grzegorz Kowal

— Pierwszy Sekretarz Ambasady RP w Seulu, Soon-

Hyung Kim — asystentka ambasadora

wizji publicznych z perspektywy EBU i ABU oraz w pre-
zentacjach szefow PBS z USA, australijskiej ABC, kore-
anskiej KBS, a przede wszystkim japonskiej NHK. Role
nadawcy publicznego w sytuacji kryzysowej zdefiniowa-
ta kilkuminutowa prezentacja podsumowujgca dziata-
nia NHK przed, w czasie i po ostatnim, dramatycznym
w skutkach trzesieniu ziemi. Perfekcyjna organizacja, im-
ponujgca technologia i wyposazenie, oraz petna konse-
kwencja w wypetnianiu zdan misyjnych. Na dwie minuty
przed pierwszymi wstrzgsami wszystkie anteny nadawcy
przerwaty program, by poda¢ komunikat o zagrozeniu.
Przy wykorzystaniu 46 helikopteréw oraz 460 kamer
przemystowych i monitoringowych potgczonych w jeden
system, przez 72 godziny wszystkie kanaty publicznego
nadawcy relacjonowaty sytuacje, podawaty komunikaty
odpowiednich stuzb i informowaty o zagrozeniach, ob-
szarach bezpiecznych i mozliwo$ciach pomocy. Ramow-
ki poszczegolnych kanatow zaczeto przywracac kolejno
po trzech dniach od katastrofy.

Dyskutowano takze o finansowaniu i niezaleznosci
mediow publicznych. Wydaje sie jednak, ze sposrod
prezentowanych, najblizej sprostania wyzwaniom wi-
downi XXI wieku jest japonska telewizja publiczna, cze-
go wypada zyczy¢ wszystkim pozostatym, nie tylko tym
prezentujgcym sie podczas sesji. Szczegolnie zas nalezy
trzymac kciuki za nadawce australijskiego, ktory bedzie
goscit INPUT 2012 za rok w Sydney.

RENATA PUCHACZ, Narodowy Koordynator INPUT






